M ART A : Elisabeth, neam mij niet kwalijk, maar ...

ELISABETH: Hou je mond, onderkruipster, jij danst helemaal naar hun pijpen.

MART A - Ah nee i moat het niet riskeran om mij op dia maniar (& bahandelen, ik Den gean van @ mimis-
ters en ik ben ook jo slavin niat, is dat Klaar 7 [Damejeanne neeml oe maren van Mans on ) Ik wil je er nog
even aan herinneren want j@ bent het misschien al vergeten, toen die stiefzuster van jou je in de Tower liet
opsluiten, toen al die hofdamaetjes én die hislenlikkers jou géwoon hadden laten vallen, alsof je de pest had
an schurft, was ik de enige die met jo mee ben gegaan om jou gezelschap te houden tussen de ratten en de
kakkerlakkan.

ELISABETH: Goed. mijn excuses, ik heb overdreven,

MARTA . |k heb gean excuses nodig, gool ze maar op dé mésthoop,

DAMEJEA N HNE : Ohlala, madame gensert zich nief |

ELISABETH: Wat san vulgaire taal ! [k hoor precies mazelf.

MART A : Luister nu maar eans goed naar wal ik je te zeggen heb en vermits ik geen blad voor mijn maond
ga nemen, s het misschien beter dat je de chel van politie voor een cgenblik naar buiten stuun
ELISABETH: Meem ons niet kwalijk, Egerton. (7 wiist naar de deuwr ) We roepen je wel terug.
DAMEJEAMNMNE : Ja, we rogpen u 2eker terug. En dan zullen we de maat just nemen,
EGERTO N : Zoals mevrouw wanst, mel permissie.

MART A - Dus, aerst ¢n vooral, in jouw toestand, verdield als een onnozele gans, dié schoonhiidsobies-
sles, dis zenuwoorlog in verband mel je ontmoeling met Robert, je bent volslagen overstuur, alle zinvoor
redelijkheid kwijl, kortom, rijp om opgestoten te worden

DAMEJEAMNMNE : Madame, ge moal mij excusaren maar ge zoudt vesl minder riskeren als ge ne leeuw
zijn ballan roudt apileren

MARTA : Hou jij je erbuilen, ga weg !

ELISABETH : Nee mevrouw, Damejeanne blijft. Goed, hetis waar, ik ben helemaal de kluts kwijl In twee
dagen tijd ben ik een kip zonder kop geworden. Maar daar ben jij ook verantwoordalijk voor, Marta ! Jj
hebt me aan Damejeanne overgeleverd. Met die beasten op mijn boazem en die wormen, tot in minoren.
MART A : Ja, omdat ik medelijden met je had, j@ 2at daar weg te kwijnen, een hoopje miseria an ik stelde
rrif in je plaals. |k heb gezegd, in dal geval zou Ik het ook doen. Maar de klgterij is, ik ben geen Koningin.
ELISABETH : Enik banniet @ens een mensalijk wezen. Ik mag geen gevoelens hebben, gean passies.
niols,

MART A ; Luister, op mij maakt dat geeén indruk. Niemand varplicht je. Wil j@ het leven van gan gawond
yrouw 7 Laal dan alles de lueht inviiegen | Doe (roonsafstand. Als je jezalf een jaar geleden in die toestand
had gezien ..,

ELISABETH: Dan had ik mazelf in het gezicht kunnen spuwen, zeg hat maar.

DAMEJE ANME : En uwe ligve schal, majestalt, uw vlam, die vindt dat maar al be godd dal g 201 2t van
ke en hij paradeert rond in zijn karos en hij hangt de beast uit, want hij weet dat ge hem alles pardon-
neart. Mag ik mij kommeéntaar permitieran Zondar mij (& moeten generan ¥

ELISABETH : Ik luister.

DAMEJEAMNMNE : Zonder de vieashaak te riskeren 7

ELISABETH: Ik luister !

DAMEJEAMHNE - Want mat mijne kop omiaag beginl mijn maag te rouspataran.
ELISABETH : Ik Juister !

DAMEJEAMNHNE ;. Wel mevrouw, uwe schone Mylord heeft het 2o hoog in zijn bol dat hij er niet 2ou van
terugschrikken om in zijn blote kont boven op uw nobel hoold te gaan zitten, maar hij past wel op om
een kussentje onder zijn billen te leggen. Tenainde zijn billen nist e sleken aan de pleken van uw Kroon.
(ot AMarta) Heb ik dat goad gazegd ?

MARTA Ja

DAMEJEAMMNE: Korrekt ?

MARTA . Korrakt,

DAMEJE A MME : Verkocht.

ELISABETH : Maar ik kan hem vernigtigen waar en wanneer ik dat wil, zodra hij begint be overdrijven,
MARTA - Hoor je dal ¥ 2odra hij begint te overdrijven.

DAMEJEAMNMNE: Oh, daliefde, waar zelfs god de vader zelf zat van is, zodanig dal zijn iriangel Boven
zijn hoofd begint rond te draaien, Dus volgens u heeft hij nog altijd niet overdraven 7 Bij Sint Thomas, pa-
troon van ale keikoppen ! Hij organiseert aen revolutie, hij laat weten dat hij u komt goeiendag zeggen,
maar gndertussen zet hij uw ministers gevangen, laat een hele escorte uitmoorden.

MARTA : En tenslotte maakt hi) pe nog uit voor ean lelijke cude schuur,

DAMEJE AN NE : Oude schuur, dat kan men niat vergevaen. Nondedju | Dat een man nu nog Fegt dal ge
onnozel zijt als een kieken, dat ge een hoer zijl, dat kunt ge nog pardonnaren, met veel plezier zells, Een
hoer | °1 18 U vergeven, maar een oude schuur, die moaten we éven inkorien,

ELISABETH: Hel is waar, hij is e var gégaan

M A RT A : Elisabeth, wordt het nief hoog tijd dat je komaf maaki met die vieerij, dat gekonkel, die kinder-
achtige kalverliefda !

ELISABETH:Enwaarom 7 Vertel het mij Marta, waarom heb ik het récht niet om te zijn zoals die
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